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DE

Lassen Sie die
Tiefbrunnenpumpe
von einem
qualifizierten
Fachmann
installieren, um
sicherzustellen, dass
sie ordnungsgemaf
funktioniert und den
ortlichen
Sicherheitsvorschrifte
n entspricht.

Verwenden Sie
geeignete
Sicherheitsabdeckung
en oder
Schutzvorrichtungen,
um Verletzungen
durch rotierende Teile
der Pumpe zu
vermeiden,
insbesondere wenn
Kinder oder Haustiere
in der Nahe sind.

Heben Sie wichtige
Dokumente,
elektronische Gerate
und Wertsachen Uber
Hochwasserniveau
auf oder bringen Sie
sie an einen sicheren
Ort.

Achten Sie darauf,
dass Sie
ausreichende Vorrate
an Trinkwasser und
nicht verderblichen
Lebensmitteln fiir den
Fall einer
Uberschwemmung
haben.

EN

Have the deep well
pump installed by a
qualified professional
to ensure that it
functions properly and
complies with local
safety codes.

Use appropriate
safety covers or
guards to prevent
injury from rotating
parts of the pump,
especially when
children or pets are
nearby.

Keep important
documents, electronic
devices and valuables
above flood level or
move them to a safe
place.

Make sure you have
adequate supplies of
drinking water and
non-perishable food in
case of flooding.

FR

Faites installer la
pompe de puits
profond par un
professionnel qualifié
pour vous assurer
qu'elle fonctionne
correctement et
qu'elle est conforme
aux réglementations
de sécurité locales.

Utilisez des
couvercles ou des
protections de
sécurité appropriés
pour éviter les
blessures causées
par les piéces
rotatives de la pompe,
en particulier lorsque
des enfants ou des
animaux domestiques
se trouvent a
proximité.

Conservez les
documents
importants, les
appareils
électroniques et les
objets de valeur au-
dessus du niveau
d’inondation ou
déplacez-les dans un
endroit sar.

Assurez-vous de
disposer de
suffisamment d’eau
potable et de denrées
non périssables en
cas d’inondation.

IT

Far installare la
pompa per pozzi
profondi da un
professionista
qualificato per
garantire che funzioni
correttamente e sia
conforme alle norme
di sicurezza locali.

Utilizzare coperture o
protezioni di sicurezza
adeguate per evitare
lesioni causate dalle
parti rotanti della
pompa, soprattutto
quando nelle
vicinanze si trovano
bambini o animali
domestici.

Conserva documenti
importanti, dispositivi
elettronici e oggetti di
valore al di sopra del
livello delle
inondazioni o spostali
in un luogo sicuro.

Assicurati di avere
scorte adeguate di
acqua potabile e cibo
non deperibile in caso
di alluvione.

NL

Laat de diepe
bronpomp installeren
door een
gekwalificeerde
professional om er
zeker van te zijn dat
deze goed
functioneert en
voldoet aan de
plaatselijke
veiligheidsvoorschrifte
n.

Gebruik geschikte
veiligheidsafdekkinge
n of beschermkappen
om letsel door
draaiende delen van
de pomp te
voorkomen, vooral als
er kinderen of
huisdieren in de buurt
zijn.

Bewaar belangrijke
documenten,
elektronische
apparaten en
waardevolle spullen
boven het
overstromingsniveau
of verplaats ze naar
een veilige locatie.

Zorg voor voldoende
drinkwater en niet-
bederfelijk voedsel
voor het geval er een
overstroming
plaatsvindt.

ES

Haga que un
profesional calificado
instale la bomba de
pozo profundo para
garantizar que
funcione
correctamente y
cumpla con las
normas de seguridad
locales.

Utilice cubiertas o
protectores de
seguridad adecuados
para evitar lesiones
causadas por las
piezas giratorias de la
bomba,
especialmente
cuando hay nifios o
mascotas cerca.

Mantenga los
documentos
importantes,
dispositivos
electrénicos y objetos
de valor por encima
del nivel de
inundacion o
trasladelos a un lugar
seguro.

Asegurese de contar
con suministros
adecuados de agua
potable y alimentos
no perecederos en
caso de una
inundacion.

cz

Cerpadlo pro hluboké
studny nechte
nainstalovat
kvalifikovanym
odbornikem, aby bylo
zajisténo, Ze spravné
funguje a vyhovuje
mistnim
bezpecnostnim
predpisum.

Pouzivejte vhodné
bezpecnostni kryty
nebo kryty, abyste
zabranili zranéni
rotujicimi ¢astmi
Cerpadla, zejména
pokud jsou v blizkosti
déti nebo doméci
zvirata.

Uchovavejte dulezité
dokumenty,
elektronicka zarizeni
a cennosti nad Urovni
povodné nebo je
presunte na bezpecné
misto.

Ujistéte se, Ze mate
dostatecné zasoby
pitné vody a
trvanlivych potravin
pro pfipad povodni.
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Pumpu za dubinski
bunar neka instalira
kvalificirani stru€njak
kako bi se osiguralo
da ispravno radi i da
je u skladu s lokalnim
sigurnosnim
propisima.

Koristite odgovarajuc¢e
sigurnosne poklopce
ili Stitnike kako biste
sprijecili ozljede
rotiraju¢im dijelovima
pumpe, osobito kada
su djeca ili kucni
ljubimci u blizini.

Drzite vazne
dokumente,
elektronicke uredaje i
dragocjenosti iznad
razine poplave ili ih
premjestite na sigurno
mjesto.

Pobrinite se za
odgovarajuce zalihe
pitke vode i
nepokvarljive hrane u
slu¢aju poplave.

Si

Pumpu za dubinski
bunar neka instalira
kvalificirani strucnjak
kako bi se osiguralo
da ispravno radi i da
je u skladu s lokalnim
sigurnosnim
propisima.

Koristite odgovarajuc¢e
sigurnosne poklopce
ili Stitnike kako biste
sprijecili ozljede
rotiraju¢im dijelovima
pumpe, osobito kada
su djeca ili kucni
ljubimci u blizini.

Drzite vazne
dokumente,
elektronicke uredaje i
dragocjenosti iznad
razine poplave ili ih
premjestite na sigurno
mjesto.

Pobrinite se za
odgovarajuce zalihe
pitke vode i
nepokvarljive hrane u
slucaju poplave.

HU

meélykutszivattyut
képzett szakemberrel
szereltesse be, hogy
megbizonyosodjon
arrol, hogy
megfeleléen mikddik
és megfelel a helyi
biztonsagi
eléirasoknak.

Hasznaljon megfeleld
biztonsagi burkolatot
vagy védéburkolatot,
hogy elkertlje a
szivattyu forgo részei
altal okozott
sérilléseket,
kiléndsen, ha
gyerekek vagy
haziallatok vannak a
kézelben.

A fontos
dokumentumokat,
elektronikus
eszkozoket és
értékeket az arvizszint
felett tartsa, vagy
helyezze biztonsagos
helyre.

Ugyeljen arra, hogy
megfeleld
mennyiségl ivovizzel
és nem romlando
élelmiszerrel
rendelkezzen arviz
esetére.



